m Gebrauchsanweisung

Weihnachtsbaum

Sicherheitshinweise

« Fir einen sicheren Umgang mit diesem Gerat muss der
Benutzer des Geréates diese Gebrauchsanweisung vor der
ersten Benutzung gelesen und verstanden haben.

Das Gerat darf nur benutzt werden, wenn es einwandfrei in
Ordnung ist. Ist das Gerat oder ein Teil davon defekt, muss
es von einer Fachkraft instandgesetzt werden.
Gebrauchsanweisung immer in Reichweite aufbewahren.
Wenn Sie das Geréat verkaufen oder weitergeben, handigen
Sie unbedingt auch diese Gebrauchsanweisung aus.
Verwenden Sie das Gerat nicht in explosionsgefahrdeten Rau-
men oder in der Nahe von brennbaren Fliissigkeiten oder Gasen!
Der Anschluss darf nur an Schutzkontakt-Steckdosen erfol-
gen, die fachgerecht installiert, geerdet und gepriift sind.
Netzspannung und Absicherung miissen den Technischen
Daten entsprechen.

Bei Beschadigung des Netzkabels oder des Gerates umge-
hend Netzstecker ziehen. Gerat nicht wiederverwenden
und fachgerecht entsorgen.

Netzkabel nicht knicken, quetschen oder zerren; vor schar-
fen Kanten, Ol und Hitze schitzen.

Bei Nichtbenutzung muss immer der Netzstecker gezogen sein.
Netzstecker nicht mit nassen Handen anfassen! Netzste-
cker immer am Stecker, nicht am Kabel herausziehen.
Geréat nicht am Kabel anheben oder Kabel anderweitig
zweckentfremden.

Das Netzkabel darf nicht gekiirzt werden.

Nur vom Hersteller zugelassene Batterien benutzen.
Brandgefahr! Batterien niemals aufladen.

Batterien bei Nichtbenutzung von Metallgegenstéanden
fernhalten, die einen Kurzschluss verursachen kénnten. Es
besteht die Gefahr von Verletzungen und Brandgefahr.

Bei falscher Benutzung kann Flissigkeit aus der Batterie
austreten. Batterieflissigkeit kann zu Hautreizungen und
Verbrennungen fiihren. Kontakt unbedingt vermeiden! Bei
zufélligem Kontakt griindlich mit Wasser abspilen. Bei
Augenkontakt zusatzlich umgehend arztliche Hilfe in
Anspruch nehmen.

@ Artikel eignet sich nicht als Raumbeleuchtung im Haushalt

« Die folgende Wamung bezieht sich auf die beinhaltete Knopfzelle:

WARNUNG! VON KINDERN FERNHALTEN! Verschlu-
cken kann zu Veratzung und Tod filhren. Schwere
Schadigung mdglich schon zwei Stunden nach dem
Verschlucken. Sofort arztliche Hilfe suchen.

Montage
» Abb. 1
— Einzelteile wie dargestellt zusammenstecken.

— Leuchte auf einen sicheren und ebenen Untergrund aufstel-
len.

Elektrischer Anschluss
» Abb. 2

Bedienung
> Abb.3

So verwenden Sie den Zweifarben-Lichtregler und die Fernbe-
dienung:

Art.-Nr. 576669, 576670

— Driicken Sie die Auswahltaste (A) am Zweifarben-Lichtreg-
leroder an der Fernbedienung, um eine der folgenden Opti-
onen auszuwahlen:

1. Klar und mehrfarbig im Wechsel;
2. Klare Lichter;
3. Multi-Leuchten

— Driicken Sie die Auswahltaste (B) am Zweifarben-Lichtreg-
ler oder an der Fernbedienung, um eine der folgenden Opti-
onen auszuwahlen:

1. Combo

2. Stetig

3. Schimmer
4. Sternenfeld
5. Verfolger
6. Blitz

7. Stapler

Batterien wechseln

» Abb. 4
— Batteriefachdeckel 6ffnen.
— Batterien ersetzen. Auf richtige Polaritat achten.
— Batteriefachdeckel wieder schlieRen.

Entsorgung

Gerét entsorgen

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeu-

tet: Batterien und Akkus, Elektro- und Elektronikgerate E
durfen nicht in den Hausmlill. Sie kénnen umwelt- und
gesundheitsschadigende Stoffe enthalten. —
Verbraucher sind verpflichtet, Elektro-Altgerate, Gera-
tealtbatterien und Akkus getrennt vom Hausmdill Gber eine offi-
zielle Sammelstelle zu entsorgen um eine sachgerechte Wei-
terverarbeitung zu gewahrleisten. Die Riickgabe kann gemaf
gesetzlicher Regelung kostenfrei z. B. liber einen kommunalen
Entsorgungsbetrieb oder Gber einen Handler erfolgen.
Batterien, Akkus und Lampen, die nicht fest in Elektro-
Altgeraten verbaut sind und zerstoérungsfrei entnommen E
werden kénnen, missen vor der Entsorgung entnom-

men und getrennt entsorgt werden. Lithiumbatterien

und Akkupacks aller Systeme sind nur im entladenen Zustand
bei den Riicknahmestellen abzugeben. Die Batterien sind
immer durch abkleben der Pole vor Kurzschliissen zu sichern.
Jeder Endnutzer ist selbst fur die Loschung personenbezoge-
ner Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten verantwortlich.

Verpackung entsorgen

Die Verpackung besteht aus Karton und entsprechend O

gekennzeichneten Kunststoffen, die recycelt werden kdnnen. % <9
— Fuhren Sie diese Materialien der Wiederverwertung zu.
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Technische Daten

Artikelnummer 576669 576670
Leuchtmittel 300x LED 370x LED
Nennspannung 230 V~, 50 Hz 230 V~, 50 Hz
Nennleistung 84 W 1,8W
Schutzklasse Il 1]

Hoéhe 180 cm 210 cm
Fernbedienung

Reichweite max. 6 m max. 6 m
Batterien 1x CR2032  1x CR2032
Sendefrequenz 433,97 MHz 433,97 MHz
max. Sendeleistung -22,05dBm -22,05dBm

(I Manuale di istruzioni
Albero di natale

Avvertenze relative alla sicurezza

Per poter utilizzare I'apparecchio in sicurezza, I'utente deve
aver letto e compreso le presenti istruzioni per 'uso prima
di utilizzarlo per la prima volta.

L’apparecchio puo essere utilizzato esclusivamente se si
trova in perfette condizioni operative. Se I'apparecchio, o
parti di esso, dovessero essere difettosi, occorre farli sotto-
porre a manutenzione da un tecnico specializzato.

Tenere le istruzioni per 'uso sempre a portata di mano.
Nel caso si intenda vendere o cedere a terzi I'apparecchio,
esso dovra essere sempre assolutamente accompagnato
dalle rispettive istruzioni per I'uso.

Non utilizzare mai I'apparecchio in ambienti a rischio
d’esplosione o nelle vicinanze di liquidi o gas infiammabili!
L’allacciamento deve essere fatto solo a prese con contatto di
protezione, installato da esperti, con messa a terra e controllato.
La tensione di rete e la protezione devono conformarsi ai
dati tecnici.

Se il cavo di alimentazione o il dispositivo & danneggiato, stac-
care subito la spina dalla presa di corrente. Non riutilizzare il
dispositivo e provvedere al corretto smaltimento di esso.

Non piegare, schiacciare o trascinare il cavo di rete; proteg-
gerlo dai bordi taglienti, dall’olio e dal calore.

Quando non si utilizza 'apparecchio, staccare sempre la spina.
Non toccare la spina con le mani bagnate! Non estrarre la
spina tirandola per il cavo. Afferrare la spina.

Non sollevare mai I'apparecchio per il cavo; non utilizzare
mai il cavo per altri scopi.

Il cavo di alimentazione non pud essere accorciato.
Utilizzare esclusivamente le batterie consentite dal produt-
tore.

Pericolo di incendio! Non ricaricare mai le batterie.

¢ Quando non utilizzate, mantenere le batterie lontane dagli
oggetti in metallo che potrebbero provocare un cortocircu-
ito. Pericolo di lesioni e incendio.

Nel caso di utilizzo inadeguato dalla batteria pud fuoriuscire
del liquido. Il liquido della batteria pud provocare irritazioni
cutanee ed ustioni. Evitare assolutamente il contatto! Nel
caso di contatto accidentale, lavare a fondo con abbon-
dante acqua. Nel caso di contatto con gli occhi rivolgersi
immediatamente ad un medico.

@ L'articolo non € adatto all'iluminazione di ambienti domestici.

 Laseguente avvertenza si riferisce alla batteria a bottone inclusa:
ATTENZIONE! TENERE LONTANO DAI BAMBINI!
L'ingestione pud causare corrosione e morte. Sono
possibili gravi danni gia due ore dopo l'ingestione. Ri-
volgersi subito a un medico.

Montaggio

» fig. 1
— Inserire uno nell’altro i componenti, come illustrato.
— Collocare la lampada su una base sicura e piana.

Allacciamento elettrico
» fig. 2

Funzionamento

» fig. 3

Come usare il regolatore della luce bicolore e il telecomando:

— Premere il pulsante di selezione (A) sul regolatore di luce
bicolore o sul telecomando per selezionare una delle
seguenti opzioni:

. chiaro e multicolore in alternanza;

. luci chiare;

. luci multiple

Premere il pulsante di selezione (B) sul regolatore di luce

bicolore o sul telecomando per selezionare una delle

seguenti opzioni:

combinazione

. luce continua

brillante

campo di stelle

inseguimento

Fulmine

. accensione progressiva

Cambiare le batterie

» fig. 4
— Rimuovere il coperchio dello scomparto delle batterie.
— Sostituire le batterie. Prestare attenzione alla corrette polarita.
— Richiudere il coperchio.

Smaltimento

Smaltimento dell’apparecchio
Il simbolo del bidone della spazzatura barrato vuol dire E

WN =

Noahrwb=

che: batterie e accumulatori, apparecchiature elettriche

ed elettroniche non vanno smaltiti nei rifiuti domestici.

Questi potrebbero contenere sostanze dannose per —

I'ambiente e la salute.

| consumatori hanno 'obbligo di differenziare le apparecchia-

ture elettroniche, le batterie vecchie delle apparecchiature e gli

accumulatori dai rifiuti domestici e di smaltirle presso il centro

di raccolta ufficiale per garantire un riutilizzo consono. In con-

formita con le disposizioni di legge, la restituzione pud essere

effettuata gratuitamente, ad esempio attraverso un’azienda di

smaltimento dei rifiuti urbani o tramite un rivenditore.

Batterie, accumulatori e lampade non integrati in modo

fisso nelle apparecchiature elettriche da smaltire, E

vanno tolti prima dello smaltimento e smaltiti separata-

mente. Le batterie al litio e gli accumulatori di tutti i

sistemi vanno consegnati scarichi ai punti di raccolta. Le batte-

rie vanno sempre assicurate da possibili cortocircuiti appli-

cando del nastro adesivo sui poli.

L’utente finale & responsabile della cancellazione dei dati per-

sonali dalle apparecchiature da smaltire.

Smaltimento dell’imballaggio

L'imballaggio & composto da cartone e particolari inpla- Xy

stica adeguatamente contrassegnati per essere riciclati. % <9
— Siraccomanda diinviare questi materiali al riciclaggio.

Dati tecnici

Codice articolo 576669 576670
Lampadina 300x LED 370x LED
Tensione nominale 230 V~, 50 Hz 230 V~, 50 Hz
Potenza nominale 84 W 1,8 W
Classe di isolamento Il I

Altezza 180 cm 210 cm
Telecomando

Gamma max. 6 m max. 6 m
Batterie 1x CR2032 1x CR2032
Frequenza di trasmissione 433,97 MHz 433,97 MHz
Potenza di trasmissione max. -22,05dBm -22,05dBm

I3 8l Manuel d’utilisation
Arbre de noél

Consignes de sécurité

Afin de garantir une manipulation stre de I'appareil, I'utilisa-
teur doit avoir lu et compris ces instructions d’utilisation
avant la premiere utilisation.

L’appareil peut uniquement étre utilisé lorsqu'il est en par-
fait état. Si 'appareil ou une partie de I'appareil est défec-
tueux, il doit étre remis en état par le personnel spécialisé.
Gardez les instructions d'utilisation toujours & portée de la main.
Si vous vendez ou donnez I'appareil, joignez-y toujours ces
instructions d’utilisation.

Ne faites pas fonctionner I'appareil dans un local a risque
d’explosion, ni a proximité de liquides ou gaz inflammables !
Avant de brancher le cable, vérifiez la prise secteur a utili-
ser ; elle doit étre correctement raccordée a la terre.

La tension secteur et la protection doivent correspondre
aux caractéristiques techniques.

En cas d’'endommagement du cable secteur ou de I'appa-
reil, débranchez immédiatement la fiche secteur. Ne réutili-
sez pas I'appareil et mettez-le au rebut comme il se doit.
Ne pliez pas, n'écrasez pas ou n‘arrachez pas le cable secteur ;
protégez-le des arétes tranchantes, de I'huile et de la chaleur.
Lorsque I'appareil n’est pas utilisé, il faut toujours que la
fiche secteur soit débranchée.

Ne touchez pas a la fiche secteur avec des mains mouil-
lées ! Tirez toujours la fiche secteur en la prenant au niveau
de la fiche et non du cable.

Ne soulevez pas I'appareil par son cable et n’utilisez pas ce
dernier a d’autres fins que celles auxquelles il est destiné.
Il ne faut pas raccourcir le cable secteur.

N’utilisez que des piles autorisées par le fabricant.

Risque d'incendie ! Ne rechargez jamais des piles.

Quand vous ne les utilisez pas, gardez les piles loin d’objets
meétalliques qui pourraient provoquer un court-circuit. Il
existe un risque de blessures et d’'incendie.

En cas d'utilisation incorrecte, du liquide peut s’écouler des
piles. Le liquide des piles peut provoquer des irritations
cutanées et des brilures. Evitez impérativement tout
contact ! En cas de contact, rincez abondamment a I'eau.
En cas de contact avec les yeux, demandez en plus conseil
a une aide médicale.

@ Cetarticle n'est pas adapté a I'éclairage intérieur domestique

* L’avertissement suivant concerne la pile bouton présente
dans l'appareil :
AVERTISSEMENT ! TENIR A LECART DES ENFANTS !
Une ingestion peut causer des brilures et entrainer la mort.
Des lésions graves peuvent apparaitre deux heures seule-
ment apres l'ingestion. Appeler immédiatement un médecin.

Montage

» fig. 1
— Assemblez les différentes pieces comme indiqué.
— Posez la lampe sur une surface plane et sdre.

Raccord électrique
» fig. 2

Utilisation

» fig. 3

Voici comment utiliser le variateur de lumiére a deux couleurs
et de la commande a distance :

— Appuyez sur la touche de sélection (A) sur le variateur de
lumiére a deux couleurs ou sur la commande a distance
pour sélectionner une des options suivantes :

1. Passer d’'une lumiére claire a colorée :
2. Lumiéres claires ;
3. Lumieres multiples

— Appuyez sur la touche de sélection (B) sur le variateur de
lumiére a deux couleurs ou sur la commande a distance
pour sélectionner une des options suivantes :

1. Combo

2. Constant

3. Brillant

4. Champ d’étoiles
5. Suivi

6. Eclair

7. Ascendant

Remplacement de piles

» fig. 4
— Ouvrir le compartiment a piles.
— Remplacer les piles. Veiller a la bonne polarité.
— Refermer le compartiment a piles.

Elimination

Elimination de I’appareil
Le symbole de la poubelle barrée signifie : Les batte-
ries et les accus, les appareils électriques et électro- E
niques ne doivent pas étre jetées avec les ordures
meénageres car ils pourraient contenir des substances = ===
nocives pour I'environnement et la santé.
Les consommateurs sont tenus d’éliminer appareils électriques
usagés, les batteries et accus usagés d’appareils électriques
séparément en les remettant a un point de collecte officiel afin
de garantir un traitement adéquat. Conformément aux disposi-
tions Iégales, les produits peuvent étre retournés gratuitement,
p. ex. aupres du service d’élimination communal ou du reven-
deur.
Les batteries, les accus et les lampes qui ne sont pas
intégrés dans les appareils électriques usagés doivent Ef
étre retirés et éliminés séparément avant I'élimination.
Les batteries au lithium et les pack accus de tous les
systémes doivent étre remis aux points de collecte uniquement
en état déchargé. Les batteries doivent toujours étre protégées
contre les courts-circuits en collant les poles.
Chaque utilisateur final est responsable pour la suppression
des données personnelles qui se trouvent sur les appareils
usagés a éliminer.
Elimination de I’emballage
L’emballage se compose de carton et de matiéres
plastiques marquées en conséquence qui peuvent @
étre recyclés.

— Mettez ces matériaux au recyclage.

Caractéristiques techniques

Numéro d’article 576669 576670
Ampoule 300x LED 370x LED
Tension nominale 230 V~, 50 Hz 230 V~, 50 Hz
Puissance nominale 84 W 1,8 W
Classe de protection ] 1]

Hauteur 180 cm 210 cm
Télécommande

Gamme max. 6 m max. 6 m
Piles 1x CR2032  1x CR2032

Numeéro d’article 576669 576670
Fréquence d’émission 433,97 MHz 433,97 MHz
Puissance d’emission maxi. -22,05dBm -22,05dBm

m Operating instructions

Christmas tree

Safety notes

* The user of the device must have read and understood
these operating instructions prior to its first use in order to
safely implement this device.

The device must only be used when it functions properly. If
the device or part of the device is defective, have it repaired
by a specialist.

Always keep the operating instructions within reach.

If you sell or pass on the device, you must also pass on
these operating instructions.

Never use the unit in a room where there is a danger of
explosion or in the vicinity of flammable liquids or gases.
The unit may only be connected to a grounded socket which
has been installed professionally, is grounded and checked.
Main power voltage and fuse must meet the Technical data
specifications.

Ifthe power cable or the device is damaged immediately pull out
the plug. Do not use the device again and dispose of properly.
Do not bend, crush or pull the cable, protect from sharp
edges, oil and heat.

If the device is not in use make sure the plug is pulled out.
Do not touch the power connector with wet hands! Always
unplug by pulling the connector, not the cable.

Do not lift the device using the cable or use the cable for
purposes other than intended.

The power cable may not be shortened.

Only use batteries approved by the manufacturer.

Danger of fire! Never charge the batteries.

Keep batteries away from metal objects that could cause
short circuiting when not in use. There is a risk of injuries
and fires.

Fluid can escape from the battery when used incorrectly.
Battery fluid may result in skin irritations and burns. Avoid
contact! In the event of accidental contact, rinse thoroughly
with water. Immediately seek the aid of a physician in the
event of eye contact.

@ Not suitable for ordinary lighting in household room illu-

mination

* The following warning relates to the button cell included:
WARNING! KEEP AWAY FROM CHILDREN! May
cause burns and death if swallowed. Severe injuries
possible as early as two hours after swallowing. Seek
medical help immediately.

Installation

» fig. 1
— Fit the individual sections together as shown.
— Stand the lamp on a secure and even surface.

Electrical connection
» fig. 2

Operation

» fig. 3

How to use the dual color light controller and remote control:
— Press (A) selector button on the dual color light controller or

remote controller to select among:

1. Clear and multi-color alternating;

2. Clear lights;

3. Multi lights
— Press (B) selector button on the dual color light controller or

remote controller to select among:

Combo

Steady

Shimmer

Starfield

Chaser

Lightning

Stacker

Changing the batteries

» fig. 4
— Open the battery compartment lid.
— Replace the batteries. Observe correct polarity.
— Close the battery compartment lid again.

Disposal

Disposing of the device
A crossed-out wheelie bin icon means: Batteries and E

Noohwh =

rechargeable batteries, electrical or electronic devices

must not be disposed of with household waste. They

may contain substances that are harmful to the envi- —
ronment and human health.

Consumers must dispose of waste electrical devices, spent
portable batteries and rechargeable batteries separately from
household waste at an official collection point to ensure that
these items are processed correctly. The product can be
returned free of charge in accordance with the legal require-
ments, for example through a municipal waste disposal com-
pany or a dealer.

Batteries, rechargeable batteries and lamps that are

not permanently installed in waste electrical equipment E
and can be removed in a non-destructive way must be
removed and disposed of separately before disposal of

the equipment. Lithium batteries and rechargeable battery
packs of all systems are only to be handed in to the waste col-
lection points in a discharged state. The batteries must always
be protected against short circuits by taping off the poles.

All end users are responsible for deleting any personal data
stored on waste devices prior to their disposal.

S$-81638 V-080524



Disposing of the packaging
The packaging consists of cardboard and marked
plastics that can be recycled.

— Take these materials to a recycling centre.

Technical data

&

Item number 576669 576670
llluminant 300x LED 370x LED
Rated voltage 230 V~, 50 Hz 230 V~, 50 Hz
Capacity 8,4 W 1,8W
Protection class Il I}

Height 180 cm 210 cm
Remote control

Range max. 6 m max. 6 m
Batteries 1x CR2032  1x CR2032
Sender frequency 433,97 MHz 433,97 MHz
max. transmission power -22,05dBm -22,05dBm

Navod k pouziti

Vanocni stromek

Bezpecnostni pokyny

* Pro bezpecné zachazeni s timto pfistrojem si musi uzivatel
pristroje pfed prvnim pouzitim precist tento navod na
obsluhu a porozumét mu.

Pristroj se smi pouzivat pouze tehdy, pokud je bez zavady. Pokud
je piistroj nebo jeho €ast poskozena, musi ho opravit odbornik.
Navod na pouziti ukladejte vzdy v dosahu.

Pokud pfistroj prodate nebo odevzdate dalsi osobé, bez-
podminecéné priloZte i tento navod na pouziti.

Pristroj nepouzivejte v prostorech ohrozenych vybuchem
nebo v blizkosti hoflavych kapalin nebo plynu!

Pfipojeni se smi provést pouze na zasuvky s ochrannym kontak-
tem, které jsou odborné instalované, uzemnéné a pfezkousené.
Napéti sité a zajisténi musi odpovidat technickym udajam.
Pri poskozeni sitového kabelu nebo prfistroje okamzité vytahnéte
sitovou zastréku. Pristroj jiz nepouzivejte a odbomé Zlikvidujte.
Sitovy kabel neprehybat, nepfiskiipnout nebo netahat;
chranit pfed ostrymi hranami, olejem a ohném.

Pokud se pfistroj nepouziva, musi byt sitova zastréka vzdy
vytazena.

Sitové zastréky se nedotykejte mokryma rukama! Sitovou
zastréku drzte pfi vytahovani vzdy za koncovku, nikoliv za
kabel.

Pristroj nezdvihejte za kabel a kabel nepouZivejte na Zadné
jiné ucely.

Sitovy kabel se nesmi zkracovat.

Pouzivejte pouze baterie schvalené vyrobcem.

Nebezpedi pozaru! Baterie nikdy nenabijejte.

Pokud baterie nepouzivate, neukladejte je do blizkosti
kovovych prfedmétd, které by mohly zpUsobit zkrat. Hrozi
nebezpedi poranéni a vzniku pozaru.

Pfi nespravném pouziti mize z baterie vytéct kapalina.
Kapalina z baterie mizZe zpUsobit podrazdéni pokozky a
popaleniny. Bezpodmine¢né zabrarite kontaktu s kapali-
nou! V pripadé nahodného kontaktu dukladné oplachnéte
zasahnuté misto vodou. Pfi kontaktu s o¢ima vyhledejte
okamzité |ékafskou pomoc.

@ Vyrobek neni vhodny jako pokojové osvétieni v domac-

nosti.

» Nasledujici vystraha se vztahuje na obsazeny knoflikovy clanek:
VAROVANI! UDRZUJTE MIMO DOSAH DETI! Poziti
mUze zpUsobit poleptani a smrt. Vazné zdravotni kom-
plikace mohou nastatjiz dvé hodiny po poziti. Okamzité
vyhledejte lékafskou pomoc.

Montaz

» obr. 1
— Jednotlivé dily jsou smontované podle obrazku.
— Svitidlo postavte na bezpe¢ny a rovny podklad.

Elektrické pripojenie
» obr. 2

Obsluha

» obr. 3

Dvoubarevny regulator osvétleni a dalkovy ovladac¢ se pouzi-
vaji nasledovné:

— Stisknéte volici tlacitko (A) na dvoubarevném regulatoru
osvétleni nebo dalkovém ovladagi, abyste vybrali jednu z
nasledujicich moznosti:
stfidavé ciré a vicebarevné svétlo;
¢Giré svétlo,
vicebarevné svétlo.

— Stisknéte volici tlacitko (B) na dvoubarevném regulatoru
osvétleni nebo dalkovém ovladadi, abyste vybrali jednu z
nasledujicich moznosti:

kombinace

stalé svétlo

tfpyceni

hvézdna obloha

nasledovani

Blesk

. stohovaé

Vymeéna baterii

» obr. 4
— Otevrete viko schranky na baterie.
— Vymeérite baterie. Dbejte na spravnou polaritu.
— Viko schranky na baterie opét zaviete.

Likvidace
Likvidace pristroje
Symbol preSkrtnutého kontejneru znamena: Baterie a Ef

@ =

NooswN s

akumulatory, elektrické a elektronické pfistroje nesméji

byt likvidovany spole¢né s domovnim odpadem;

mohou obsahovat latky, které jsou Skodlivé pro Zivotni
prostfedi a zdravi.

Art.-Nr. 576669, 576670

Spotfebitelé jsou povinni zneskodnit staré elektrické spotre-

bi¢e, spotfebované baterie a akumulatory oddélené od domov-

niho odpadu na oficialnim sbérném miste, aby se zajistilo

spravné dalSi zpracovani. Vraceni vyrobku Ize dle pravnich

predpisti provést bezplatné, napf. prostfednictvim spole¢nosti

pro likvidaci komunalniho odpadu nebo prostfednictvim pro-

dejce.

Baterie, akumulatory a svételné zdroje, které nejsou ve

starych elektrickych pfistrojich vmontované a které Ize E

odstranit, aniz by doslo k jejich poskozeni, se pred likvi-

daci musi z pfistroju vyjmout a zlikvidovat v rdmci tfidé-

ného odpadu. Lithiové baterie a akumulatory vSech systému se

musi odevzdat na sbérném misté ve vybitém stavu. Pél baterie

musi byt vZdy prelepeny, aby se pfede$lo vzniku zkratu.

Kazdy koncovy uzivatel je sdm zodpovédny za vymazani osob-

nich Udaju z pouZitych pfistroju, které se maji zlikvidovat.

Likvidace obalu

Obal se sklada z kartonu a odpovidajicné oznacenych (v,

plastu, které se daji recyklovat. (:9
— Odevzdejte tyto materialy do sbérny k opétovnému

zhodnoceni.

Technické udaje

Cislo vyrobku 576669 576670
Svételny zdroj 300x LED 370x LED
Jmenovité napéti 230 V~, 50 Hz 230 V~, 50 Hz
Jmenovity vykon 84 W 1,8W
Stuperi ochrany Il I}

Vyska 180 cm 210 cm
Dalkové ovladani

Rozsah max. 6 m max. 6 m
Baterie 1x CR2032  1x CR2032
Vysilaci frekvence 433,97 MHz 433,97 MHz
max. pfenosovy vykon -22,05dBm -22,05dBm

m Navod na pouzitie

Vianocny stromcek

Bezpecnostné pokyny

* Pre bezpe¢né zaobchadzanie s tymto vyrobkom si musi
uzivatel vyrobku pred prvym pouzitim precitat tento navod
na pouzitie a porozumiet mu.

Vyrobok sa smie pouzivat' len vtedy, ked je v bezchybnom
stave. Ak je vyrobok alebo jeho &ast poskodeny, musi ho
opravit odbornik.

Navod na pouzitie uchovavaijte vzdy v dosahu.

Ak vyrobok predate alebo odovzdate dalSej osobe, bezpod-
mienecne prilozZte aj tento navod na pouzitie.

Vyrobok nepouzivajte v priestoroch ohrozenych vybuchom
alebo v blizkosti horfavych kvapalin ¢&i plynov!

Zastrcka sa smie zapojit len do zasuviek s ochrannym kon-
taktom, ktoré su odborne nainstalované, uzemnene a
vyskusané.

Sietové napétie a istenie musi zodpovedat technickym
udajom.

Pri poSkodeni sietového kabla alebo vyrobku ihned vytiah-
nite sietovu zastrcku. Vyrobok uz nepouzivajte a odborne
zlikvidujte.

Sietovy kabel neohybaijte, neprivierajte, ani nim nemykajte;
chrarite pred ostrymi hranami, olejom a vysokymi teplotami.
Ak sa vyrobok nepouziva, musi byt sietova zastréka stale
vytiahnuta.

Sietovej zastréky sa nedotykajte mokrymi rukami! Sietovd
ﬁe}ls)trléku drzte pri vytahovani vzdy za koncovku, nie za
abel.

Vyrobok nedvihajte za kabel a kabel nepouzivajte na
Ziadne iné Gcely.

Sietovy kabel sa nesmie skracovat.

Pouzivajte len batérie schvalené vyrobcom.
Nebezpecenstvo poziaru! Bazatérie nikdy nenabijajte.

Ak batérie nepouzivate, nekladte ich do blizkosti kovovych
predmetov, ktoré by mohli spdsobit’ skrat. Hrozi nebezpe-
¢enstvo poraneni a nebezpec€enstvo vzniku poziaru.

V pripade nespravneho pouzitia méze z batérie vytekat
kvapalina. Kvapalina z batérie méZe sposobit podrazdenie
pokozky a popaleniny. Bezpodmienecne zabrarite kontaktu
s kvapalinou! V pripade nahodného kontaktu dokladne
oplachnite zasiahnuté miesto vodou. Pri kontakte s o¢ami
vyhladajte ihned aj lekarsku pomoc.

@ Vyrobok nie je vhodny ako osvetlenie miestnosti v do-

macnosti.

* Nasledujuce varovanie sa tyka priloZzenej gombikovej batérie:
VAROVANIE! SKLADUJTE MIMO DOSAHU DETI! Prehlt-
nutie méZze viest k poleptaniu a mrtiu. Tazké ublizenie moz-
né uz dve hodiny po prehltnuti. OkamzZite vyhladajte lekara.

Montaz
» obr. 1
— Jednotlivé diely zmontovat podla obrazkov.
— Svietidlo postavit na bezpe¢ny a rovny podklad.

Elektricka pripojka
» obr. 2

Obsluha
» obr. 3
Dvojfarebny regulator osvetlenia a dialkovy ovlada¢ sa pouzi-
vaju nasledovne:
— Stlacte tlacidlo vyberu (A) na dvojfarebnom regulatore
osvetlenia alebo dialkovom ovladadi, aby ste vybrali jednu
z nasledujucich moznosti:
1. striedavo &ire a viacfarebné svetlo,
2. Gire svetlo,
3. viacfarebné svetlo.
— Stlacte tlacidlo vyberu (B) na dvojfarebnom regulatore
osvetlenia alebo dialkovom ovladadi, aby ste vybrali jednu
z nasledujucich moznosti:
1. kombinécia
2. stale svetlo

OBI Group Sourcing GmbH « Albert-Einstein-Str. 7-9 « 42929 Wermelskirchen « GERMANY -« info@obisourcing.de * www.obisourcing.de

trblietanie
hviezdna obloha
nasledovanie
Blesk

. stohovaé

Vymena batérii
» obr. 4
— Otvorte kryt priehradky pre batérie.
— Batérie vymerite. Dbajte na spravnu polaritu.
— Kryt priehradky pre batérie opat zatvorte.
Likvidacia
Likvidacia pristroja
Symbol preciarknutého kontajnera znamena: Batérie a E

Nookw

akumulatory, elektrické a elektronické zariadenia sa

nesmu likvidovat spolu s domovym odpadom. Mézu
obsahovat latky Skodlivé pre Zivotné prostredie a zdra- ===
vie.

Spotrebitelia st povinni zneskodnit staré elektrické spotrebice,
spotrebované batérie a akumulatory oddelene od domového
odpadu na oficialnom zbernom mieste, aby sa zabezpecilo
spravne dalSie spracovanie. V stlade s pravnymi predpismi sa
spatny odber moze uskutocnit bezplatne, napr. prostrednic-
tvom spolo¢nosti na likvidaciu komunalneho odpadu alebo pro-
strednictvom predajcu.

Batérie akumulatory a svietidla, ktoré nie su v starych
elektrickych zariadeniach vmontované a ktoré je E
mozné vybrat bez poSkodenia, musia byt pred likvida-

ciou vybraté zo zariadenia a zlikvidované v ramci trie-

deného odpadu. Litiové batérie a akumulatory vSetkych systé-
mov sa musia odovzdavat na zberné miesta iba vo vybitom
stave. Pol batérie musi byt vzdy prelepeny, aby sa predislo
skratu.

Kazdy koncovy pouzivatel je sdm zodpovedny za vymazanie
osobnych udajov z pouzitych zariadeni, ktoré sa maju zlikvido-
vat.

Likvidacia obalu

Obal pozostava z karténu a zodpovedajlco oznace- oy,
nych plastov, ktoré sa mézu recyklovat'. % <9
— Tieto materialy odovzdajte na recyklaciu.

Technické udaje

Cislo vyrobku 576669 576670
Svetelny zdroj 300x LED 370x LED
Menovité napatie 230 V~, 50 Hz 230 V~, 50 Hz
Menovity vykon 84 W 11,8 W
Trieda ochrany Il I}

Vyska 180 cm 210 cm
Dialkové ovladanie

Dosah max. 6 m max. 6 m
Batérie 1x CR2032  1x CR2032
Vysielacia frekvencia 433,97 MHz 433,97 MHz
max. vykon prenosu -22,05dBm -22,05dBm

Instrukcje obstugi

Choinka sztuczna

Wskazowki BHP

* W celu zapewnienia bezpiecznego obchodzenia sie z urzg-
dzeniem, uzytkownik musi przed pierwszym uzyciem prze-
czyta¢ ze zrozumieniem niniejszg instrukcje obstugi.
Urzadzenia wolno uzywac¢ tylko w nienagannym stanie
technicznym. Jezeli urzadzenie lub jego czg$¢ sg uszko-
dzone, naprawe musi wykonac¢ specjalista.
Instrukcje obstugi przechowywac w tatwo dostgpnym miejscu.
W przypadku sprzedazy urzgdzenia lub przekazania go innym
osobom, nalezy koniecznie dotaczy¢ do niego instrukcje obstugi.
Nie uzywac urzgdzenia w pomieszczeniach zagrozonych
wybuchem ani w poblizu cieczy i gazéw palnych!
Urzadzenie wolno podtgczac tylko do prawidfowo zainstalo-
wanego, uziemionego i sprawdzonego gniazda wtykowego
ze stykiem ochronnym.
Napiecie sieciowe oraz zabezpieczenia muszg by¢ zgodne
z danymi technicznymi.
W razie uszkodzenia kabla sieciowego lub urzadzenia
natychmiast wyja¢ wtyczke z gniazda. Nie uzywac ponow-
nie i zutylizowac zgodnie z przepisami.
Nie wolno zaginac¢, zgniata¢ albo rozciggac kabla siecio-
wego; chroni¢ przed ostrymi krawgdziami, olejem i gorgcem.
Jesli urzadzenie nie jest uzywane, wtyczka musi by¢
zawsze wyciggnieta z gniazdka.
Nie dotyka¢ wtyczki wilgotnymi rekoma! Wtyczke wyjmo-
wac z sieci, zawsze trzymajgc za nia, a nie ciagnac za
kabel.
Urzadzenia nie wolno podnosi¢ za kabel ani uzywac¢ kabli w
celach niezgodnych z przeznaczeniem.
Nie wolno skraca¢ kabla sieciowego.
Stosowac wylgcznie baterie dopuszczone przez produ-
centa urzadzenia.
Niebezpieczenstwo pozaru! Nigdy nie tadowa¢ baterii.
W przypadku nieuzywania urzadzenia, baterie przechowy-
wac z dala od metalowych przedmiotéw, ktére mogg by¢
przyczyng zwarcia. Istnieje wéwczas niebezpieczenstwo
zranienia i pozaru.
W przypadku nieprawidfowego zastosowania, z baterii
moze wyptywac elektrolit. Moze on powodowaé podraznie-
nia skory i poparzenia. Bezwzglednie unika¢ kontaktu! Po
przypadkowym kontakcie ze skorg doktadnie przemy¢
woda. W przypadku kontaktu z oczami dodatkowo zasie-
gna¢ niezwiocznie porady lekarza.

@ Artykut nie nadaje sie do o$wietlania pomieszczen w

gospodarstwie domowym.

* Ponizsze ostrzezenie odnosi sie do zawartego ogniwa guzi-
kowego.
OSTRZEZENIE! PRZECHOWYWAC POZA ZASIEGIEM
DZIECI! Potkniecie moze spowodowac oparzenie chemicz-
ne i $mier¢. Ciezkie obrazenia mozliwe juz dwie godziny od
potkniecia. Natychmiast skorzysta¢ z pomocy lekarskiej.

Montaz

» ilustr. 1
— Poszczegdlne elementy ztozy¢ w pokazany sposob.
— Ustawi¢ lampe na bezpiecznym i rownym podtozu.

Przylacze elektryczne
» ilustr. 2

Obstuga

» ilustr. 3

Tak uzywa sig dwukolorowego regulatora i zdalnego sterowa-
nia:

— Wecisnij przycisk wyboru (A) na dwukolorowym regulatorze
lub na zdalnym sterowaniu i wybierz jedng z ponizszych
funkciji:

1. Bezbarwne i wielobarwne na zmiane;
2. Swiatta bezbarwne;
3. Swiatta Multi

— Wecisnij przycisk wyboru (A) na dwukolorowym regulatorze
lub na zdalnym sterowaniu i wybierz jedng z ponizszych
funkciji:

1. Combo

2. Ciagle

3. lIskierki

4. Pole gwiazd
5. Gonitwa

6. Btyskawica
7. Stopniowanie

Wymiana baterii
» ilustr. 4

— Otworzy¢ pokrywke komory baterii.

— Wymieni¢ baterie. Zwréci¢ uwage na wiasciwg polaryzacje.

— Ponownie zamkna¢ pokrywke komory baterii.
Utylizacja
Utylizacja urzadzenia
Przekreslony symbol kosza na odpady oznacza: Baterii
i akumulatoréw, sprzetu elektrycznego i elektronicz- E
nego nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami domo-
wymi. Mogg one zawiera¢ substancje szkodliwe dla —
$rodowiska i zdrowia.
Uzytkownicy sg zobowigzani do usuwania zuzytych urzadzen
elektrycznych, starych baterii do urzadzen i akumulatorow
oddzielnie od odpaddéw z gospodarstw domowych w oficjalnym
punkcie zbiorki w celu zapewnienia wtasciwego dalszego prze-
twarzania. Zwrot zgodnie z ustawowymi regulacjami jest bez-
ptatny i moze nastgpi¢ np. za posrednictwem komunalnego
zaktadu utylizacyjnego lub sprzedawcy.
Baterie, akumulatory i lampy ktére nie sg zainstalo-
wane na state w zuzytych urzadzeniach elektrycznych E
i ktére mozna usung¢ w sposob nieniszczacy, nalezy
usungc¢ i utylizowac oddzielnie przed utylizacjg. Baterie
litowe i zestawy baterii wszystkich systeméw powinny by¢
zwracane do punktéw zbiorki tylko po roztadowaniu. Baterie
muszg by¢ zawsze chronione przed zwarciami poprzez zakle-
jenie biegunow.
Kazdy uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usunigcie
danych osobowych z utylizowanych, zuzytych urzadzen.
Utylizacja opakowania
Opakowanie sktada si¢ z pudetka i odpowiednio ozna-
czonych materiatéw z tworzywa sztucznego, ktére
mozna poddac¢ recyklingowi.

— Materialy te nalezy dostarczy¢ do ponownego

przetworzenia.

Dane techniczne

&

Numer produktu 576669 576670
Zrodto Swiatta 300x LED 370x LED
Napigcie znamionowe 230 V~, 50 Hz 230 V~, 50 Hz
Moc znamionowa 84 W 1,8 W
Klasa ochrony Il 1l
wysokos¢ 180 cm 210 cm
Pilot

Zakres max. 6 m max. 6 m
Baterie 1x CR2032  1x CR2032
Czestotliwo$¢ nadawania 433,97 MHz 433,97 MHz
maks. wydajnos¢ transmisji -22,05dBm -22,05dBm

m Priro¢énik za uporabo

Bozicno drevo

Varnostni napotki

Za varno ravnanje s to napravo mora uporabnik naprave
prgd prvo uporabo prebrati in razumeti ta navodila za upo-
rabo.

Napravo lahko uporabljate le, ko je v brezhibnem stanju. Ce
je naprava ali njen del okvarjen, jo/ga mora popraviti stro-
kovnjak.

Navodila za uporabo hranite vedno na dosegu.

Ce napravo prodate ali posredujete drugi osebi, kupcu ali
orEenjeni osebi obvezno izrocite tudi ta navodila za upo-
rabo.

Naprave ne uporabljajte v prostorih, kjer se lahko sprozi
eksplozija, ali v blizini gorljivih tekocin ali plinov!

Napravo lahko priklopite le na vti¢nice z varnostnim stikom,
ki so strokovno namescene, ozemljene in preizkuSene.
OmreZna napetost in zavarovanje morata biti v skladu s
tehni¢nimi podatki.

Pri poskodbi omreznega kabla ali naprave, nemudoma
izvlecite omrezni vti¢. Naprave ne uporabite ponovno in jo
pravilno odstranite.

Omreznega kabla ne prepogibajte, uklescite ali vlecite;
zavarujte pred ostrimi robovi, oljem in vrocino.

Kadar naprava ni v uporabi, mora biti omrezni vti¢ vedno
izvlecen.

Vtica se ne dotikajte z mokrimi rokami! Pri izvlecenju iz ele-
ktricnega omrezja vedno primite za vti€ in ne za kabel.
Naprave nikoli ne dvigujte s kablom in kabla nikoli ne upo-
rabljajte v druge namene.

Omrezni kabel se ne sme krajsati.

Uporabljajte le baterije, ki jih priporo¢a proizvajalec.
Nevarnost pozara! Baterij nikoli ne polnite.

Ko baterij ne uporabljate, naj ne pridejo v stik s kovinskimi
predmeti, ki lahko povzrogijo kratki stik. Obstaja nevarnost
poskodb in nevarnost pozara.

Pri napac¢ni uporabi lahko iz baterije izstopi tekocina. Bate-
rijska tekocina lahko povzro¢i drazenje koZe in opekline.
Obvezno prepregite stik! Pri naklju¢nem stiku, temeljito
sperite z vodo. Ce pride v o¢i, dodatno nemudoma poiscite
zdravni§ko pomoc.

@ Artikel ni primeren za prostorsko razsvetljavo v gospo-

dinjstvu.

* Naslednje opozorilo se nanasa na gumbno baterijo v
izdelku:
POZOR! HRANITE IZVEN DOSEGA OTROK! Zauzitje
lahko povzroci razjede in smrt. Tezke po$kodbe se lah-
ko pojavijo Ze v dveh urah po zauzitju. Takoj pois€ite
zdravnisko pomoc.

Montaza

» sl. 1
— Posamezne dele sestavite tako kot je prikazano.
— Lu¢ postavite na varno in ravno podlago.

Elektricna prikljucitev
» sl.2

Upravljanje

> sl.3

Tako uporabljate dvobarvni svetlobni regulator in daljinski

upravljalnik:

— Pritisnite izbirno tipko (A) na dvobarvnem svetlobnem regu-
latorju ali na daljinskem upravljalniku, da izberete eno od
naslednjih moznosti:

. izmeni€no prozorno in vecbarvno;

. prozorne lugi;

. ved luci

— Pritisnite izbirno tipko (B) na dvobarvnem svetlobnem regu-
latorju ali na daljinskem upravljalniku, da izberete eno od
naslednjih moznosti:

. kombinacija

stalno

sij

. zvezdno polje

. spremljava

Strela

postopno

Menjava baterij

» sl. 4
— Odprite pokrov predala za baterije.
— Zamenjajte baterije. Bodite pozorni na pravilno polariteto.
— Ponovno zaprite pokrov predala za baterije.

Odstranjevanje

Odstranjevanje naprave
Simbol pre¢rtanega koSa za smeti pomeni: baterij in E

WN =
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akumulatorjev ter elektronskih in elektri¢nih naprav ni
dovoljeno metati med gospodinjske odpadke. Vsebu-

jejo lahko namre¢ okolju in zdravju Skodljive snovi. —
PotroSniki so dolZni odpadne elektronske naprave ter

rabljene baterije in akumulatorje naprav odstraniti lo¢eno od
gospodinjskih odpadkov prek uradnih zbirnih mest ter tako pos-
krbeti za pravilno nadaljnjo uporabo in recikliranje teh. Vracilo
je v skladu z zakonskimi predpisi mogoce brezpla¢no, npr. v
komunalnem obratu za ravnanje z odpadki ali pri trgovcu.
Baterije, akumulatorje in svetila, ki niso fiksno vgrajeni

v odpadno elektri€no opremo in jih je mogoce odstraniti E
brez poskodovanja, je treba pred odstranitvijo opreme
odstraniti in zavrecCi lo€eno. Litijeve baterije in akumula-

torske pakete vseh sistemov je treba oddati na zbirno mesto
samo povsem izpraznjene. Pole baterij je treba vedno prelepiti
in jih tako zascititi pred kratkimi stiki.

Vsak konéni uporabnik je sam odgovoren za izbris osebnih
podatkov z odpadne elektronske naprave.

Odstranjevanje embalaze

Embalaza je iz kartona in iz oznagenih umetnih mas, O,
ki jih lahko reciklirate. % (9
— Te materiale dostavite za ponovno uporabo.

Tehniéni podatki

Stevilka izdelka 576669 576670
Zarnica 300x LED 370x LED
Nazivna napetost 230 V~, 50 Hz 230 V~, 50 Hz
Nazivna mo¢ 84 W 11,8 W
Razred za&cite Il I

Visina 180 cm 210 cm
Daljinski upravljalnik

Obmogje max. 6 m max. 6 m
Baterije 1x CR2032 1x CR2032
Oddajna frekvenca 433,97 MHz 433,97 MHz
najv. prenosna mo¢ -22,05dBm -22,05dBm

m Hasznalati utasitas

Karacsonyfa

Biztonsagi eléirasok

* Akésziilék biztonsagos lizemeltetéséhez a kezelének az
elsd hasznalat el6tt el kell olvasnia és meg kell értenie ezt
az Gtmutatot.

* Akésziléket csak akkor szabad hasznalni, ha az kifogasta-
lan allapotban van. A késziilék vagy részei meghibasodasa
esetén, azokat szakemberrel kell helyreallittatni.

¢ Ahasznalati utmutatét tartsa mindig kézligyben.

* Ha eladja vagy tovabbadja a készliléket, feltétleniil adja
tovabb a hasznalati utmutatot is vele.

A készliléket ne alkalmazza robbanasveszélyes helyeken

vagy gyulékony folyadékok vagy gazak kézelében!

A csatalakoztatas csak a védéérintkezés dugaszol6 aljzat-

hoz térténhez, amely szakszer(en telepitett, foldelt és

bevizsgalt.

A haldzati feszliltségnek és a biztositéknak meg kell feleni

a miiszaki adatok el6irasainak.

Ha megsériil a halézati kabel vagy a késziilék, azonnal

hazza ki a csatlakozé dugaszt. A késziiléket ne hasznalja

Ujra, és a hulladékot kezelje szakszeriien.

A haldzati kabelt ne gylrje, ne csavarja vagy hiizza meg,

dvja az éles sarkaktol, olajtol és héségtol.

Amikor hasznalaton kiviil van, hizza ki a csatlakozé

dugaszt.

Nedves kézzel ne érjen a halézati dugaszhoz! A haldzati

dugaszt mindig fogja meg kihtizaskor, ne a kabelt rantsa

meg.

A késziiléket ne emelje meg a kabelnél fogva és a kabelt

egyéb rendeltetéstdl eltéré célra se hasznalja.

A halézati kdbelt nem szabad megréviditeni.

Csak a gyarto altal jovahagyott elemeket alkalmazza.

Tlzveszély! Az elemeket soha ne toltse fel.

Ha nem haszndlja az elemeket, tartsa tavol ket fémtar-

gyaktol, amelyek révidzarlatot okozhatnak. Fennall a sze-

mélyi és égési sériilések veszélye.

A helytelen hasznalat soran kifolyhat az elem. Az elemfo-

lyadék bdrpirhoz és égési sériilésekhez vezethet. Feltétle-

nul keriilje az érintkezést! Ha véletlenil raémlik, alaposan

'ﬁbll’tse le vizzel. Ha szembe kertil, azonnal forduljon orvos-
0Z.

@ Atermék nem alkalmas helyiségvilagitasra a haztartas-

ban.

* Az alabbi figyelmeztetés a mellékelt gombelemre vonatko-
zik:

Lenyelése marasi sériiléseket és halalt okozhat. Su-
lyos sériilés mar a lenyelést kdvetd két dran belil lehet-
séges. Azonnal forduljon orvoshoz.

Szerelés

» 1. abra
— Az abra alapjan illessze egymasba a komponenseket.rral.
— Alampat allitsa biztos, sima alapra.

Elektromos csatlakozas
» 2. abra

Kezelés
» 3. abra
igy hasznalja a kétszinii fényszabalyzét és a taviranyitot:

— Akétszin(i fényszabalyzén vagy a taviranyiton nyomja meg
a kivalasztd gombot (A), hogy az alabbi opcidk valamelyikét
kivalassza:

Vilagos és tobbszinl valtasban;

Vilagos égok;

Multi égék

— Akétszin( fényszabalyzén vagy a taviranyitén nyomja meg
a kivalaszté gombot (B), hogy az alabbi opciok valamelyikét
kivalassza:

Kombinalt

Folyamatos

Csillogas

Csillagmez6

Futéfény

Villam

Fokozatos bekapcsolas

Elemek cseréje

» 4. abra

— Nyissa ki az elemtarté rekesz fedelét.

— Cserélje le az elemeket. Ugyelien a megfelelé polaritasra.

— Zarja vissza az elemtarto rekesz fedelét.

Hulladékkezelés

A késziilék kezelése hulladékként

Az athuzott kuka szimbodlum jelentése a kdvetkez6: Az
elemeket és akkukat, az elektromos és elektronikus Ef
készilékeket nem szabad a haztartasi hulladékok kézé

tenni. Ezek a kornyezetre és egészségre karos anya- =
gokat tartalmazhatnak.

Afelhasznald kételes a régi elektromos késziilékeket, a készu-
lék hasznalt elemeit és akkumulatorait a haztartasi hulladékok-
tol kilénvalasztva a hivatalos gydjtéhelyen keresztul artalmat-
lanitani a szakszer(i tovabbi feldolgozas biztositasahoz. A
leadas a jogszabalyi eléirasoknak megfeleléen dijmentesen
végezhet6, pl. telepllésihulladék-artalmatlanité tarsasagon
vagy kereskeddn keresztul.

Az olyan elemeket, akkumulatorokat és lampakat,

amelyek nincsenek fixen beépitve a régi elektromos E
készulékbe és roncsolasmentesen eltavolithatok

beldle, artalmatlanitas el6tt ki kell venni és kilon kell
artalmatlanitani. Az 8sszes rendszer litium elemeit és akkucso-
magjait csak lemertilt allapotban szabad leadni a visszavételi
helyen. Az elemeket a p6lusok leragasztasaval kell védeni a
révidzarlat ellen.

Minden végfelhasznal6 sajat maga felel az artalmatlanitando
késziiléken Iévé személyes adatainak torléséért.

A csomagolas kezelése hulladékként

@ FIGYELEM! GYERMEKEKTOL TAVOL TARTANDO!
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A csomagolas kartonpapirbol, valamint megfeleléen O
jelolt miianyagbdl all, amit tjra fel lehet dolgozni. <9
— Ezeket az anyagokat juttassa el az Gjrahasznosité

helyekre.
Miiszaki adatok

Cikkszam 576669 576670
Fényforras 300x LED 370x LED
Névleges feszilltsége 230 V~, 50 Hz 230 V~, 50 Hz
Névleges teljesitmény** 84 W 11,8 W
Erintésvédelmi osztaly 1 Il

Magassag 180 cm 210 cm

S$-81638 V-080524



Cikkszam 576669 576670
Tavvezérlo

Sor max. 6 m max. 6 m
Elemek 1x CR2032 1x CR2032
Adoéfrekvencia 433,97 MHz 433,97 MHz
legn. atviteli teljesitmény -22,05dBm -22,05dBm

LI Prirucnik za uporabo

Bozicno drvce bijela jelka

Sigurnosne upute

» Za siguran rad sa ovim uredajem korisnik uredaja prije
pr\l;og koriStenja mora procitati i razumjeti uputu za upo-
rabu.

Uredaj se smije koristiti samo onda, ako je u ispravnom sta-
nju. Ako je uredaj ili jedan njegov dio defektan, onda isti
mora popraviti struénjak.

Uputu za uporabu uvijek ¢uvati u dometu.

Ako uredaj prodajete ili posudujete obavezno predajte i ovu
uputu za uporabu.

Uredaj nemojte koristiti u prostorijama u kojima postoji opa-
snost od eksplozije ili u blizini gorucih tekucina ili plinova!
Uredaj se smije prikjuciti samo na uti¢nici sa zastitnim kon-
taktom, koja je stru¢no instalirana, uzemljena i ispitana.
Mrezni napon i osiguranje moraju odgovarati tehnickim
podacima.

Kod o$teéenja mreznog kabela odmah iskopcati mrezni uti-
kac. Uredaj ne ponovno koristiti i struéno zbrinuti.

Mrezni kabel ne savijati, gnjeciti, povlaciti; zastititi od oStrih
rubova, ulja i vrucine.

Kod nekoristenja se mora uvijek iskop&ati mrezni utikac.
Mrezni utika¢ ne dodirivati sa mokrim rukama! Mrezni utikac
uvijek iskopc€ati na uti¢nici, ne povlaciti za kabel.

Uredaj ne dizati uza kabel ili kabel koristiti u druge svrhe, u
koje nije namijenjen.

Mrezni kabel se ne smije skracivati.

Koristite samo baterije koje je odobrio proizvodac.
Opasnost od pozara! Nikad ne punite baterije.

Kad se baterije ne koriste, drzite ih dalje od metalnih pred-
meta koji bi mogli prouzrokovati kratki spoj. Postoji opa-
snost od povreda i opasnost od pozara.

U slucaju pogresne upotrebe te¢nost iz baterije moze iscu-
riti. Te€nost baterije mozZe dovesti do iritacije koZe i opeko-
tina. Obavezno izbjegavajte kontakt! Ako dode do slu¢ajnog
kontakta, dobro isperite vodom. U slu¢aju kontakta s ocima
dodatno odmah potrazite pomo¢ ljekara.

@ Artikl nije prikladan kao rasvjeta prostora u domacin-

stvu.

« Sljedece upozorenje se odnosi na minijaturnu bateriju koja
se koristi:

UPOZORENJE! DRZITE PODALJE OD DJECE! Guta-
nje moze prouzrokovati opekotine i smrt. TeSka oStece-
nja moguca su ve¢ dva sata nakon gutanja. Odmah po-
trazite lijecnicku pomo¢.

Montaza

» sl 1

— Pojedinacne dijelove utaknuti jedne u druge kao $to je pri-
kazano.

— Lampu postaviti na sigurnu i ravnu podlogu.

Prikljuc¢ak elektrike
» sl.2

Rukovanje

» sl.3

Pavbiste koristili dvobojni regulator svjetlosti i daljinski uprav-
jac:

— pritisnite tipku za izbor (A) na dvobojnom regulatoru svjetlo-
sti ili na daljinskom upravljacu da biste izabrali jednu od slje-
decih opcija:
¢isto i raznobojno u izmjenama;

Cisto svjetlo;

multi-svjetla

— pritisnite tipku za izbor (B) na dvobojnom regulatoru svjetlo-
sti ili na daljinskom upravljacu, da biste izabrali jednu od
sljedecih opcija:

Kombinacija

kontunuirano

blistanje

Zvjezdano polje

progonilac

Munja

Prekida¢ za postupno osvjetljenje stabla odozdo pream
gore

Zamjena baterija

» sl 4
— Otvorite poklopac pretinca za baterije.
— Zamijenite baterije. Pazite na ispravan polaritet.
— Ponovno zatvorite poklopac pretinca za baterije.

Zbrinjavanje

Zbrinuti uredaj
Simbol precrtane kante za smece znaci: baterije i aku- E
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mulatori, elektri¢ni i elektronski uredaji ne smiju se

odlagati s kuénim otpadom. Mogu sadrzavati sup-

stance Stetne za okoli$ i zdravije. —
Potro$aci su duzni stare elektricne uredaje, baterije i

stare baterije od uredaja, odlagati odvojeno od ku¢nog otpada
na sluzbenom mjestu skupljanja kako bi se osigurala pravilna
daljnja obrada. Povrat se moze izvrsiti u skladu sa zakonskom
regulativom npr. preko komunalnog pogona za odlaganje u
otpad ili preko nekog trgovca.

Baterije, akumulateri i lampe, koje nisu ¢vrsto ugradene

u stare elektri¢ne uredaje i mogu da se skidaju bez E
potrebe za uniStavanjem, moraju se ukloniti prije odla-

ganja i odvojeno odloZiti u otpad. Litijumske baterije i
akumulatorska pakovanja svih sistema moraju se predati u

Art.-Nr. 576669, 576670

zbirna mjesta samo u ispraznjenom stanju. Baterije moraju uvi-

jek biti sa odlijepljenim polovima kako biste se osigurali od krat-

kog spoja.

Svaki je krajnji korisnik odgovoran za brisanje li¢nih podataka

na starim uredajima za odlaganje.

Zbrinuti ambalazu

Pakovanje se sastoji od kartona i odgovarajuce ozna- vy,

¢enih plastika, koje se mogu reciklirati. %&
— Te materijale odvojite za ponovnu obradu.

Tehnicki podatci

Broj artikla 576669 576670
Zarulja 300x LED 370x LED
Nazivni napon 230 V~, 50 Hz 230 V~, 50 Hz
Nazivna snaga 84 W 1,8W
Zastitna klasa Il 1l

Visina 180 cm 210 cm
Daljinski upravljaé¢

Dohvat max. 6 m max. 6 m
Baterije 1x CR2032  1x CR2032
Frekvencija odasiljaca 433,97 MHz 433,97 MHz
najv. snaga prijenosa -22,05dBm -22,05dBm

K osnvies xpriong

XploTOoUuyEVVIATIKO BEVTPO

0dnyieg ao@aleiag

* Ma TNV aoc@aAn xprion TNG CUGKEUNG AuTAg, 0 XpAoTNG Ba
TIPETTEN VO £X€I DIABACEI KAI KATAVONOEI QUTEG TIG 0dnYieg
TIpIV a1 TNV TTPWTN XPron.

H ouokeun eMTPETTETAI VO XPNOIUOTTOIEITAI HOVO OE APIOTN
kataoTtaon. Eav n ouokeun A H€Pog TG eival EAATTWHATIKO,
TIPETTEI VA ETTIOKEUAZETAI ATTO EIGIKO TEXVIKO.

PuAAoOETE TIG OBNYIEG XPNONG £TOI WOTE va gival dIaBéal-
JEG ava oA OTIYUA.

Av TTOUNAOETE i} TTAPABWOETE OE TPITOUG T CUCKEUT, TIAPQ-
dwaTe oTTWodATIOTE Padi Kal TI TTapoUoeg odnyieg xprong.
Mn XPNOIWOTIOIEITE TN CUCKEURA O€ XWPOUG E KIVBUVO £Kpn-
&nG 1 KovTa o€ eUPAEKTA LYPA 1) aEpial

H olUvdeon emTpémeTal va yivetal HOVO 0€ CWOTA EYKATE-
OTNMEVEG, YEIWUEVEG KAl EAEYUEVEG TTPICEG OOUKO.

H 1don nAexTpikoU SIkTUOU Kal N ao@ANIon TTIPETTEl va AVTO-
TTOKPIVOVTAl GTA TEXVIKA XOPAKTNPIOTIKA.

Ze mepiTTwon BAARNG Tou kaAwdiou pelaTog i TNG
OUOKEUNG TPABATE AUECWG TO PEUPATOAATTTN. Mnv eTTava-
XPNOIUOTIOIEITE TN GUOKEUR Kai JIABEDTE TNV CWOTA.

Mn AuyiCeTe, oUVBAIBETE 1 o€pveTe TO KAAWDIO PEUPATOG:
QUAATE TO aTTO AIXUNPEG OKPEG, AGDI Kal Kawa.

‘Otav n ouokeur| dev xpnaoiyoTroigital, va TpaBdre Tavia 1o
PEUPATOANTTTN.

Mnv ayyieTe To peupatoATITN pE LYPA XEpial TpaBdre To
PEUPATOANTTTN TTAVTA aTTé TO BUCHQ, TTOTE aTTd TO KAAWDIO.
MnVv avaonKWVETE TO PNXAvNua ato To KAAWSIO Kal Pn Xpn-
olyoTToIEiTE TO KaAWDIo KaTd AAAO aTrd Tov TTPOBAETTOUEVO
TPOTIO.

To KaAwdI0 PeUPATOG BEV ETTITPETTETAI VO KOVTUVETAI.
XPNOIPOTIOIEITE ATTOKAEIOTIKA EYKEKPIUEVEG OTTO TOV KATA-
OKEUQTTH) UTTATOPIEG.

Kivduvog Tupkayidg! Mn @oprtideTe TTOTE TIG UTTATAPIEG.
‘Otav dev TIG XPNOIUOTIOIEITE, QUAACTETE TIG PTTATAPIES
HakpId aTré YETAAAIKG QVTIKEIPEVA, Ta OTToia Ba pTTopoucav
va TTPOKaAéoouv BpaxukUkAwpa. YeioTaTal Kivouvog Tpau-
HATIOWWY Kal TTUpKayI4g.

Ze TTEPITITWON ETPAAUEVNG XPHONG PTTOPET va EKPEUTEI
uypo atd Tnv ptratapia. To uypd TnG pTTaTapiag YTropei va
TIPOKaAéDEl EPEBIOUG TNG ETTIOEPUIDAG Kal eykaUpaTa. ATro-
@elyeTE OTTWOONATIOTE TNV £TTAPN! Ze TTEPITITWON TUXAIAG
€TTAPNG EETTAEVETE KAAG pE VEPO. ZE TTEPITITWON ETTAPAG PE
Ta paTIa (NTACTE AUECWG I0TPIKT) GUMBOUANR.

@ To TTPoidV Sev eVOEIKVUTAI WG PWTIOTIKO XWPOU OTO VOI-

KOKUPIO.

¢ H akéAouBn TTpoeIdoTroinon avagEépETal OTO OTOIXEIO KOU-
uTTi TIoU TIEPIAaUBAveETaL:
MPOZOXH! NAAIATHPEITAI MAKPIAAMMO MAIAIA! H
@ KATATTOON UTTOPEI VO TTPOKOAEDEI XNUIKG £yKaUpa Kal
Bavaro. ZoBapég BAGRES akdpa Kal 2 WPES aTTd TNV Ka-
T@1Toon. AvadnTtnoTe dueca IaTpIkr Borbeia.

ZuvapuoAdéynon
»Ei. 1
— ZuvdéoTe Ta HEPOVWHEVA ECAPTANATA OTTWG TTAPICTAVETAL.
- quoesTr']O'rs TO QWTIOTIKG O€ HIa AOPAAr| Kal ETTITTEDN ETTI-
@aveia.

HAekTpikn oOvdeon
»Ei. 2

Xeipiopo6g

»Eik. 3

Me autdv Tov TPOTIO XPNOIUOTIOIEITE TO PUBUIOTH WTIoUOU dUO

XPWHATWY Kal TO TNAEXEIPIOTAPIO:

— NMaroTe To TARKTPO eTTAOYNG (A) OTO PUBUIOTH PWTICHOU
SU0 XPWHATWY N TO TNAEXEIPIOTAPIO, YIA VA ETTIAECETE pia
aTTo TIG TTAPOAKATW ETTIAOYEG:

. Alauyég Kal TTOAUXPWHO eVAAAGE,

2. Aauyn ewra,

3. TMoAAatAd pwTa

— MarroTe 10 TANKTPO ETTIAOYAG (B) 0TO pUBpIOTA QWTIOHOU
O00 XPWHATWY A TO TNAEXEIPIOTAPIO, VIO VO ETTIAEEETE pial
aTré TIG TTAPAKATW ETTIAOYEG:

. Combo

. Z1aBepd

. Tpepoéyyiopa

. AoTepoeldég Tredio

AxoAoubia

. AoTpatm

ATT6 KETW TTPOG TA TIAVW

-

NOOAWN
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AAAayn prratapiwv

» Eik. 4
— AvoigTe TO KaTTAKI TNG BKNG UTTATAPIWV.
— AVTIKATOGTAGTE TIG UTTaTaPIES. MPOTEXETE TN CWOTH TIONKGTNTA.
— KAeioTe Kal TGN TO KATTéKI TNG BAKNG PTTATAPIWY.

AiaBeon

AiaBeon TnG CUOKEUNG
To oUuBoAo Tou diaypappévou KAdou aTToppIPudTWyY
onuaiver 611: O1 UTTATAPIEG KAl O CUTOWPEUTEG, OI NAE- E
KTPIKEG Kal NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG BEV ETTITPETTETAI VA
ATTOPPITITOVTAI OTA OIKIAKG aTToppippaTa. MTTopEi va —
TrEPIAaUBAvOUV ETTIKIVOUVEG yia TO TIEPIBAAAOV Kal TNV
uyeia ouoieg.
O1 KATOVaAWTEG €ival UTTOXPEWHEVOI VA OTTOPPITITOUV TIG
TIOAQIEG NAEKTPIKEG OUTKEUEG, TIG HTTOTAPIEG CUTKEUWV KOl TOUG
OUCOWPEUTEG EEXWPIOTE ATTO TA OIKIAKG OTTOPPIPKATA OF €vVa
€TTionpo onueio cUAAOYAG, yia va diao@aliletal n KATAAANAN
TEpaITépw emegepyacia. H emoTpo@r PTropei va yivel oup-
PWVa UE TN VOUOBETia SWPEAV TT.X. HEGW HIOG SNUOTIKAG ETTI-
Xeipnong avakUKAwGONG 1 HEOW TOU KOTAGTANOTOG Ayopag.
Ol pTTaTapieg, 0l CUTOWPEUTEG KAl OI AUXVIEG TTOU BEV
€ival HOVIPA EYKATEOTNUEVEG O€ TTAAQIEG NAEKTPIKEG E
OUOKEUEG Kal TTOPOUV Va agalpeBolv Xwpig Kata-
OTPOQH TNG CUCKEUNG, TIPETTEI VO agalpolvTal TIpIvV
aTrd TNV amdpPIYn Kal va aTroppiTrTovTal EexwploTd. O utraTa-
pieg AIBiou Kal T TTOKETO CUCOWPEUTWY OAWY TWV GUCTNHETWY
TIPETTEI VA TTAPACPIEG TTPETTEI VO TTPOCTATEUOVTAI OTTO BPayUKU-
KAWPOTA, ATTOCUVOEOVTAG TEG TTAVTA ATTO TOUG TTOAOUG.
Ka0e TeAIKOG XprjoTng gival o id1og uTTEUBUVOG yia Tn diaypagn
TIPOCWTTIKWY OEDOUEVWY OTIG TTAAQIEG CUOKEUEG TTOU TTPOOPI-
JovTal yia aTTopPIYN.
Ai166gon TG cuokevaoiag
H ouokeuaoia armoteAeital atrd XapTévi kal TTAAOTIKA
JE avTioToIXn CAPavon, Ta oTToia PTTopoUV va avoKu-
KAwBoUV.

— Al0BéTeTE QUTE Ta UAIKG TIPOG aVOKUKAWGT).

Texvikd deSopéva

&

Ap1Bu6g TTpoidvTOg 576669 576670
NopTrTipag 300x LED 370x LED
OvopaoTIKA Téon 230 V~, 50 Hz 230 V~, 50 Hz
OvopaaoTikA 10XUg 84 W 11,8 W
KaTnyopia mpooTaciag Il I}

“Yyog 180 cm 210 cm
TnAexeipioTipio

EpBéleia max. 6 m max. 6 m
Mmartapieg 1x CR2032  1x CR2032
ZuxvornTa yetadoong 433,97 MHz 433,97 MHz
avwrt. 100G EKTTOUTIAG -22,05dBm -22,05dBm

Gebruiksaanwijzing

Kerstboom

Veiligheidsinstructies

* Voor een veilige omgang met dit apparaat moet de gebrui-
ker van dit apparaat deze gebruiksaanwijzing voor het eer-
ste gebruik gelezen en begrepen hebben.

Het apparaat mag alleen worden gebruikt, als het perfect in
orde is. Wanneer het apparaat of een deel daarvan defect
is, moet het door een vakman gerepareerd worden.

De gebruiksaanwijzing altijd onder handbereik bewaren.
Wanneer u het apparaat doorverkoopt of weggeeft, moet u
deze gebruiksaanwijzing absoluut meegeven.

Gebruik het apparaat niet in explosiegevaarlijke ruimtes of
in de buurt van brandbare vloeistoffen of gassen!

Het apparaat mag uitsluitend op een stopcontact met naar
gehoren geinstalleerd beschermcontact aangesloten wor-
en.

Netspanning en bescherming moeten voldoen aan de tech-
nische gegevens.

Bij beschadiging van het netsnoer onmiddellijk de stekker
uittrekken. Apparaat niet opnieuw gebruiken en volgens de
voorschriften verwijderen.

De kabel niet plooien, platdrukken, er niet aan trekken of
over rijden; beschermen tegen scherpe hoeken, olie en
hitte.
Als het apparaat niet gebruikt wordt, moet de stekker altijd
uitgetrokken zijn.

De stekker niet met natte handen vastnemen! De kabel
altijd aan de stekker, niet aan de kabel uittrekken.
Apparaat niet aan de kabel optillen of de kabel anders aan
het eigenlijke gebruiksdoel onttrekken.

Het netsnoer mag niet worden ingekort.

Gebruik uitsluitend de door de fabrikant goedgekeurde bat-
terijen.

Brandgevaar! Laad de batterijen nooit op.

Houd de batterijen uit de buurt van metalen voorwerpen, die
kortsluiting zouden kunnen veroorzaken. Er bestaat letsel-
en brandgevaar.

Bij verkeerd gebruik kan er vioeistof uit de batterij lekken.
Batterijvloeistof kan tot huidirritaties en brandwonden lei-
den. Contact absoluut vermijden! Bij toevallig contact gron-
dig met water afspoelen. Bij contact met de ogen daarbij
ook onmiddellijk geneeskundige hulp inroepen.
@ Artikel is niet geschikt als kamerverlichting in het huis-

houden.

* De volgende waarschuwing heeft betrekking op de bijgele-
verde knoopcel:
WAARSCHUWING! BUITEN HET BEREIK VAN KIN-
DEREN HOUDEN! Inslikken kan brandwonden en de
dood veroorzaken. Ernstige schade is al mogelijk twee
uur na het inslikken. Raadpleeg onmiddellijk een arts.

Montage
» afb. 1
— De onderdelen zoals afgebeeld samenvoegen.
— Stel de lamp op op een veilige en vlakke ondergrond.

Elektrische aansluiting
> afb. 2

Bediening

» afb. 3

Zo bedient u de tweekleuren-lichtregelaar en de afstandsbedie-
ning:

— Druk op selectietoets (A) van de tweekleuren-lichtregelaar
of van de afstandsbediening om een van de volgende
opties te selecteren:

Helder met veelkleurige afwisseling;

Heldere verlichting;

Multi-lampjes

— Druk op selectieknop (B) van de tweekleuren-lichtregelaar
of van de afstandsbediening om een van de volgende
opties te selecteren:

Combi

Continu

Glinsteren

Sterren

Achtervolging

Bliksem

. Stapelen

Batterijen vervangen
» Afb. 4

— Deksel van het batterijvak openen.

— Batterijen vervangen. Let op de correcte polariteit.

— Deksel van het batterijvak weer sluiten.
Verwijdering
Het apparaat verwijderen
Het symbool van de doorgestreepte vuilnisbak bete-
kent: batterijen en accu’s, elektrische en elektronische E
apparatuur mogen niet als huishoudelijk afval worden
afgevoerd. Ze kunnen stoffen bevatten die schadelijk -
zijn voor het milieu en de gezondheid.
Consumenten zijn verplicht om oude elektrische apparaten,
afgedankte batterijen en accu’s gescheiden van huishoudelijk
afval op een officieel inzamelpunt af te geven om een goede
verdere verwerking te waarborgen. Overeenkomstig de wet-
telijke voorschriften kan de inlevering gratis gebeuren, bijv. via
een gemeentelijk afvalverwerkingsbedrijf of via een handelaar.
Batterijen, oplaadbare batterijen en lampen die niet E
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vast in afgedankte elektrische apparatuur zijn inge-
bouwd en die kunnen worden verwijderd zonder
beschadigingen, moeten véor afvalverwijdering wor-
den verwijderd en afzonderlijk worden afgevoerd. Lithiumbat-
terijen en accupacks van alle systemen mogen uitsluitend in
ontladen toestand aan de inzamelpunten worden overgedra-
gen. De batterijen moeten altijd worden beveiligd tegen kort-
sluiting door de polen af te plakken.
Elke eindgebruiker is verantwoordelijk voor het verwijderen van
persoonlijke gegevens op de af te voeren afgedankte appara-
tuur.
Verpakking weggooien
De verpakking bestaat uit karton en dienovereenkom-
stig aangegeven kunststoffen, die kunnen worden
gerecycleerd.

— Zorg ervoor dat dit materiaal wordt hergebruikt.

Technische gegevens

&

Artikelnummer 576669 576670
Verlichting 300x LED 370x LED
Nominale spanning 230 V~, 50 Hz 230 V~, 50 Hz
Nominale vermogen 8,4 W 11,8 W
Beschermingsklasse 1l 1l

Hoogte 180 cm 210 cm
Afstandsbediening

Actieradius max. 6 m max. 6 m
Batterijen 1x CR2032  1x CR2032
Zendfrequentie 433,97 MHz 433,97 MHz
max. zendvermogen -22,05dBm -22,05dBm

E Bruksanvisning

Julgran

Sakerhetshanvisningar

* For en saker hantering av produkten maste anvandaren av
produkten ha last och forstatt denna bruksanvisning fére
den forsta anvandningen.
Produkten far anvéndas endast nar den ar i felfritt skick. Om
produkten eller nagon del av den ar defekt maste den repa-
reras av specialist.
Forvara alltid bruksanvisningen inom rackhall.
Om du séljer eller lamnar produkten vidare skall denna
bruksanvisningen ovillkorligen félja med.
Anvand inte produkten i explosiva utrymmen eller i nérhe-
ten av anténdliga vétskor eller gaser!
Anslutning far ske endast till vdgguttag med jorddon vilka ar
korrekt installerade, jordade och provade.
Natspanning och sakring maste uppfylla tekniska data.
Vid skador pa néatkabeln eller produkten skall kontakten
omedelbart dras ur. Ateranvand inte produkten och bort-
skaffa den korrekt.
Natkabeln far inte bojas, kldmmas eller skadas; skydda den
mot vassa kanter, olja och varme.
Nar produkten inte anvands skall kontakten alltid vara
urdragen.
Fatta aldrig tag i kontakten med vata hander! Dra alltid ur
kontakten med sjélva kontakten, dra inte ur kontakten med
hjélp av kabeln.
 Lyft inte produkten i kabeln och anvand inte kabeln till ofor-
enliga &ndamal.
Natkabeln far inte kortas av.
Anvand endast batterier som ar godkéanda av tillverkaren.
Brandfara! Ladda aldrig upp batterierna.
Hall I6sa batterier borta fran metallféremal som kan orsaka
kortslutning. Risk fér personskador och brand.

« Vid felaktig anvandning kan vatska trénga ut ur batteriet.
Batterivatska kan orsaka hudirritation och brannskador.
Kontakt méaste absolut undvikas! Vid tillfallig kontakt, skolj
grundligt med vatten. Vid 6gonkontakt skall Iakare omedel-
bart kontaktas.

@ Artikeln ldmpar sig inte som rumsbelysning i hushallet.

« Foljande varning géller den ingadende knappcellen:

VARNING! HALL BORTA FRAN BARN! Fértéring kan
leda till fratskador och dod. Svara skador &r méjliga re-
dan tva timmar efter fortaring. Uppsok genast lakare.

Montering
» bild 1
— Sétt ihop enskilda delar enligt illustrationen.
— Stall upp lampan pa ett sakert och plant underlag.

Elanslutning
> bild 2

Handhavande
» bild 3
Anvand tvafargsreglaget och fjarrkontrollen sa har:
— Tryck pa valjarknappen (A) pa tvafargsreglaget eller pa
fjarrkontrollen for att vélja nagot av foljande alternativ:
1. Klart och flerfargat omvaxlande;
2. Klart ljus;
3. Multi-lampor
— Tryck pa valjarknappen (B) pa tvafargsreglaget eller pa
fjarrkontrollen for att valja nagot av foljande alternativ:
Combo
Permanent
Skimmer
Stjarnfalt
Foljare
Blixt
Stegfunktion

Byte av batterier

» bild 4
— Oppna batterifackets lock.
— Byt batterier. Beakta polariteten.
— Sténg batterifackets lock.

Bortskaffning

Bortskaffning av produkten
Symbolen med en 6verstruken soptunna betyder: Bat- E
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terier och ackumulatorer, el- och elektronikapparater

far inte kastas i hushallssoporna. De kan innehalla

miljé- och hélsofarliga &mnen. —
Konsumenterna ar skyldiga att bortskaffa uttjanta elap-
parater, uttjanta batterier och ackumulatorer till atervinnings-
central for sakerstéllande av korrekt hantering. Aterlamningen
kan enligt lagstadgad reglering ske gratis t.ex. via en kommu-
nal avfallsanlaggning eller via en aterforsaljare.

Batterier, ackumulatorer och lampor som inte ar fast
monterade i uttjanta elprodukter och som kan tas ur E
icke-forstorande maste tas ur och bortskaffas separat

fore bortskaffning. Litiumbatterier och batteripaket fér

alla system ska lamnas in till atervinning endast i urladdat skick.
Batterier skall alltid skyddas mot kortslutning genom att man
tejpar 6ver polerna.

Alla slutanvandare ar skyldiga att sjélva se till att radera per-
sonuppgifter fran uttjanta, skrotméssiga apparater.

Bortskaffning av féorpackningen

Férpackningen bestar av kartong och uppmérkta plas- %y
ter som kan atervinnas.

— Lamna dessa material till atervinningen.

Tekniska data

Artikelnummer 576669 576670
Ljuskalla 300x LED 370x LED
Markspanning 230 V~, 50 Hz 230 V~, 50 Hz
Mérkeffekt 84 W 11,8 W
Kapslingsklass Il I

Hojd 180 cm 210 cm
Fjarrkontroll

Rackvidd max. 6 m max. 6 m
Batterier 1x CR2032  1x CR2032
Séandfrekvens 433,97 MHz 433,97 MHz
max. sandningseffekt -22,05dBm -22,05dBm

Kayttoohje

Joulukuusi

Turvallisuusohjeet

Laitteen turvallisen kaytdn varmistamiseksi laitetta kaytta-
van henkilén on ennen laitteen kayttdonottoa luettava ja
ymmarrettava tdma kayttéohje.

Laitetta saa kayttaa vain moitteettomassa kunnossa. Jos
laite tai jokin sen osista on viallinen, laite on annettava
ammattihenkilon kunnostettavaksi.

Sailyta kayttoohje aina laitteen laheisyydessa.

Jos myyttai luovutat laitteen jollekin toiselle henkildlle, anna
tama kayttoohje laitteen mukaan.

Ala kayta laitetta rajahdysvaarallisissa tiloissa tai helposti
syttyvien nesteiden tai kaasujen lahettyvilla!

Liitdnta on sallittua ainoastaan sukopistorasiaan, joka on
asennettu, maadoitettu ja tarkastettu asianmukaisesti.
Verkkojannitteen ja sulakkeen on vastattava teknisié tietoja.
Jos huomaat johdossa tai laitteessa vian, irrota pistoke heti
pistorasiasta. Ala kayta laitetta enaa, vaan havita se asian-
mukaisesti.

Al3 taita, purista tai revi johtoa, suojaa teravilta reunoilta,
oljylta ja kuumudelta.

Kun laitetta ei kayteta, kaapeli taytyy irrottaa pistorasiasta.

Ala koske virtapistokkeeseen marin kasin! Veda pistoke irti
pistorasiasta aina pistokkeesta kiinni pitdmalla, 4la johdosta
vetdmalla.

Ala kanna laitetta johdosta tai kayta johtoa muuhun tarpee-
seen.

Virtajohtoa ei saa lyhentaa.

Kayta ainoastaan valmistajan hyvéksymia paristoja.
Tulipalovaara! Ala koskaan lataa paristoja uudelleen.

Jos paristoja ei kayteta, pida ne kaukana metalliesineista,
jotka voisivat aiheuttaa oikosulun. Tasta aiheutuu louk-
kaantumis- ja tulipalovaara.

Vaarinkaytossa paristosta voi vuotaa nestetta. Paristojen
neste voi johtaa ihon artymiseen ja palovammoihin. Kontak-
tia on ehdottomasti valtettaval Sattumanvaraisessa kontak-
tissa huuhtele huolellisesti vedelld. Silmakontaktissa
kaanny liséksi valitttmasti I4akarin puoleen.

@ Tuote ei sovellu huoneiden valaistukseen.

» Seuraava varoitus koskee mukana olevaa nappiparistoa:
VAROITUS! PIDA POIS LASTEN ULOTTUVILTA! Nie-
leminen voi johtaa sy6pymiin ja kuolemaan. Vakavat
vammat mahdollisia jo kaksi tuntia nielemisen jalkeen.
On heti hakeuduttava laakariin.

Asennus

» Kuva 1
— Kokoa kiinni yksittéiset osat kuvauksen mukaan.
— Aseta valaisin turvalliselle ja tasaiselle alustalle.

Sahkoliitanta
» Kuva 2

Kaytto
» Kuva 3
Nain kaytat kahden varin valosaadinta ja kaukosaadinta:
— Paina valintapainiketta (A) kahden varin valosaatimesta tai
Iéaplioséétimesté valitaksesi jonkun seuraavista vaihtoeh-
oista:
1. Kirkas ja monivarinen vuorotellen
2. Kirkkaat valot
3. Monivariset valot
— Paina valintapainiketta (B) kahden vérin valosaatimesta tai
kaukosaatimesta valitaksesi jonkun seuraavista vaihtoeh-
doista:
1. Yhdistelma
2. Jatkuvasti
3. Kimmellys
4. Tahtikentta
5. Seuranta
6. Salama
7. Porrastettu

Paristojen vaihto

» Kuva 4
— Avaa paristokotelon kansi.
— Vaihda paristot. Varmista, etta navat ovat oikein pain.
— Sulje paristokotelo.

Havittaminen

Laitteen havittaminen

Yliviivatun roskasailién symboli tarkoittaa: Paristoja,

akkuja, sahko- ja elektroniikkalaitteita ei saa laittaa koti- Ef

talousjatteen joukkoon. Ne voivat siséltda ymparistdlle

ja terveydelle haitallisia aineita. —

Kuluttajat ovat velvollisia toimittamaan kaytetyt sahko-

laitteet, laitteiden paristot ja akut sekajatteesta erillaan viralli-

seen kerdyspaikkaan, jotta niiden asianmukainen kasittely on

varmistettu. Palautus voi tapahtua lakimaaraysten mukaan

maksutta esim. jonkin kunnallisen jatehuoltoyrityken tai jalleen-

myyjan kautta.

Paristot, akut ja lamput, joita ei ole asennettu sahkoélait-

teisiin kiinteasti ja jotka on mahdollista irrottaa laitetta E

rikkomatta, on poistettava laitteesta ennen havittamista

ja toimitettava erilliseen kerayspisteeseen. Kaikkien

laitteistojen litiumakut ja akut saa toimittaa kerayspisteeseen

vain varaamattomassa tilassa. Paristojen navat ovat peitettava

teipilla, jotta ei padse syntymaan oikosulkua.

Jokainen loppukayttdja vastaa itse hévitettavassé laitteessa

olevien henkilékohtaisten tietojen poistamisesta.

Pakkauksen havittaminen

Pakkaus koostuu kierratettavista pahvilaatikosta ja

vastaavasti merkityista kierratettavista muoviosista. @
— Vie ndma materiaalit uudellenkaytettaviksi.

Tekniset tiedot

Tuotenumero 576669 576670
Polttimo 300x LED 370x LED
Nimellisjannite 230 V~, 50 Hz 230 V~, 50 Hz
Nimellisteho 8,4 W 1,8W
Suojaluokka 1] 1]

Korkeus 180 cm 210 cm
Kauko-ohjain

Kantama max. 6 m max. 6 m
Paristot 1x CR2032  1x CR2032
Lahetystaajuus 433,97 MHz 433,97 MHz
kork. lahetysteho -22,05dBm -22,05dBm
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